
Sprendimo rezoliucinė dalis 

1. Panaikinti 2011 m. sausio 14 d. Tarybos sprendimą 
2011/18/BUSP, iš dalies keičiantį Tarybos sprendimą 
2010/656/BUSP, kuriuo atnaujinamos ribojamosios priemonės 
Dramblio Kaulo Krantui, ir 2011 m. sausio 14 d. Tarybos 
reglamentą (ES) Nr. 25/2011, kuriuo iš dalies keičiamas Regla­
mentas (EB) Nr. 560/2005, nustatantis tam tikras konkrečias 
ribojančias priemones, taikytinas tam tikriems asmenims ir subjek­
tams, atsižvelgiant į padėtį Dramblio Kaulo Krante, tiek, kiek jie 
susiję su N. Bamba. 

2. Sprendimo 2011/18, kiek jis susijęs su N. Bamba, galiojimas turi 
būti pratęstas tol, kol įsigalios Reglamento Nr. 25/2011 panai­
kinimas. 

3. Europos Sąjungos Taryba padengia savo ir N. Bamba bylinėjimosi 
išlaidas. 

4. Europos Komisija padengia savo bylinėjimosi išlaidas. 

( 1 ) OL C 95, 2011 3 26. 

2011 m. birželio 9 d. Bendrojo Teismo pirmininko nutartis 
byloje Eurallumina prieš Komisiją 

(Byla T-62/06 RENV R) 

(Laikinųjų apsaugos priemonių taikymas — Valstybės 
pagalba — Sprendimas, kuriuo pagalba pripažinta nesuderi­
nama su bendrąja rinka ir nurodyta ją susigrąžinti — 

Prašymas sustabdyti vykdymą — Skubos nebuvimas) 

(2011/C 219/22) 

Proceso kalba: anglų 

Šalys 

Ieškovė: Eurallumina SpA (Portoskūzas, Italija), atstovaujama soli­
sitorių R. Denton ir L. Martin Alegi 

Atsakovė: Europos Komisija, atstovaujama V. Di Bucci, N. Khan, 
D. Grespan ir K. Walkerová 

Dalykas 

Prašymas atidėti 2005 m. gruodžio 7 d. Komisijos sprendimo 
2006/323/EB dėl mineralinės alyvos, naudojamos kaip kuras 
aliuminio oksido gamyboje Gardanne, Shannon regione ir Sardi­
nijoje, neapmokestinimo akcizo mokesčiu Prancūzijoje, Airijoje 
ir Italijoje (OL L 119, 2006, p. 12), kiek jis susijęs su ieškove, 
vykdymą. 

Rezoliucinė dalis 

1. Atmesti prašymą taikyti laikinąsias apsaugos priemones. 

2. Atidėti bylinėjimosi išlaidų klausimo nagrinėjimą. 

2011 m. gegužės 24 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje 
Nuova Agricast prieš Komisiją 

(Byla T-373/08) ( 1 ) 

(Deliktinė atsakomybė — Italijos teisės aktuose numatyta 
pagalbos schema — Schema, pripažinta suderinama su bend­
rąja rinka — Pereinamojo laikotarpio priemonė — Netai­
kymas tam tikroms įmonėms — Teisėtų lūkesčių apsaugos 
principas — Pakankamai akivaizdus teisės normos, suteikian­ 
čios teisių privatiems asmenims, pažeidimas — Nebuvimas — 
Akivaizdus kompetencijos nebuvimas — Akivaizdžiai teisiškai 

nepagrįstas ieškinys) 

(2011/C 219/23) 

Proceso kalba: italų 

Šalys 

Ieškovė: Nuova Agricast Srl (Čerinjola, Italija), atstovaujama advo­
kato M.A. Calabrese 

Atsakovė: Europos Komisija, atstovaujama V. Di Bucci ir E. 
Righini 

Dalykas 

Prašymas atlyginti žalą, tariamai ieškovės patirtą 2000 m. liepos 
12 d. Komisijai priėmus sprendimą nepateikti prieštaravimų dėl 
pagalbos investicijoms Italijos atsilikusiuose regionuose sche­
mos(valstybės pagalba. N 715/99 — Italija (SG 2000 
D/105754) ir dėl Komisijos elgesio vykstant procedūrai, per 
kurią buvo priimtas šis sprendimas. 

Rezoliucinė dalis 

1. Atmesti ieškinį. 

2. Priteisti iš Nuova Agricast Srl bylinėjimosi išlaidas. 

( 1 ) OL C 285, 2008 11 8. 

2011 m. gegužės 27 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje 
Danzeisen prieš Komisiją 

(Byla T-242/10) ( 1 ) 

(Ieškinys dėl panaikinimo — Reglamentas Nr. 271/2010 — 
Dalyko netekęs ieškinys — Nereikalingumas priimti spren­

dimą) 

(2011/C 219/24) 

Proceso kalba: vokiečių 

Šalys 

Ieškovas: Werner Danzeisen (Eichstetten, Vokietija), atstovau­
jamas advokato H. Schmidt
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